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หลักสูตรอักษรศาสตรมหาบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาต7างประเทศ (แสดงเฉพาะ แขนงวิชาภาษาญ่ีปุGน) 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

 

1.  ผลลัพธQการเรียนรูSท่ีคาดหวัง (Program Learning Outcomes: PLOs) 

 

เม่ือส้ินสุดการศึกษาของหลักสูตร  

ผู<เรียนแผน 1 แบบวิชาการจะได<รับผลลัพธHการเรียนรู< ดังน้ี 

ผลการเรียนรู<ตามกรอบมาตรฐาน

คุณวุฒิระดับปริญญาโท (TQF) 

ความรู' ทักษะ 
คุณธรรม 

จริยธรรม 

ลักษณะ 

บุคคล 

1. อธิบายทฤษฎีด<านภาษาศาสตรH วรรณคดี หรือวัฒนธรรม

ศึกษาท่ีใช<วิเคราะหHปรากฏการณHของภาษาต\างประเทศ* 

ü    

2. สื่อสารความคิดและการวิเคราะหHด<วยภาษาต\างประเทศ

ในบริบทวิชาการได<อย\างเหมาะสม* 

ü ü  ü 

3. อภิปรายความเห็นเพ่ือแก<ไขปaญหาหรือค<นหาคำตอบ 

เชิงสร<างสรรคHสำหรับประเด็นด<านภาษาต\างประเทศ* 

ü ü  ü 

4. เช่ือมโยงและต\อยอดความรู<เพ่ือการค<นพบความรู<ด<าน

ภาษาต\างประเทศท่ีลึกซ้ึงด<วยกระบวนการวิจัยอย\างมี

จรรยาบรรณ 

ü ü ü  

5. ใช<ทักษะดิจิทัลในการศึกษาภาษาต\างประเทศ 

อย\างสร<างสรรคH รวมท้ังแสวงหาความรู< 

ด<วยตนเองอย\างต\อเน่ือง* 

 ü  ü 

 

 

* ผลลัพธHการเรียนรู<หลักท่ีเปfนผลลัพธHการเรียนรู<ร\วมกัน 
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เม่ือส้ินสุดการศึกษาของหลักสูตร  

ผู<เรียนแผน 2 แบบวิชาชีพจะได<รับผลลัพธHการเรียนรู< ดังน้ี 

ผลการเรียนรู<ตามกรอบมาตรฐาน

คุณวุฒิระดับปริญญาโท (TQF) 

ความรู' ทักษะ 
คุณธรรม 

จริยธรรม 

ลักษณะ 

บุคคล 

1. อธิบายทฤษฎีด<านภาษาศาสตรH วรรณคดี หรือวัฒนธรรม

ศึกษาท่ีใช<วิเคราะหHปรากฏการณHของภาษาต\างประเทศ* 

ü    

2. สื่อสารความคิดและการวิเคราะหHด<วยภาษาต\างประเทศ

ในบริบทวิชาการได<อย\างเหมาะสม* 

ü ü  ü 

3. อภิปรายความเห็นเพ่ือแก<ไขปaญหาหรือค<นหาคำตอบ 

เชิงสร<างสรรคHสำหรับประเด็นด<านภาษาต\างประเทศ* 

ü ü  ü 

4. ประยุกตHใช<ภาษาต\างประเทศบนฐานความรู<ด<านภาษา 

วรรณคดี หรือวัฒนธรรมมาพัฒนาทักษะที่เกี่ยวข<องกับ

การทำงาน 

ü ü   

5. วิเคราะหHและสังเคราะหHข<อมูลตามกระบวนการวิจัยอย\าง

มีจรรยาบรรณเพ่ือประยุกตHใช<ความรู<หรือทฤษฎี

ภาษาต\างประเทศในขอบเขตงานท่ีกว<างขวางข้ึน 

ü ü ü  

6. ใช <ท ักษะดิจ ิท ัลในการศึกษาภาษาต\างประเทศอย\าง

สร<างสรรคH รวมท้ังแสวงหาความรู<ด<วยตนเองอย\างต\อเน่ือง* 

 ü  ü 

 

* ผลลัพธHการเรียนรู<หลักท่ีเปfนผลลัพธHการเรียนรู<ร\วมกัน 
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2. โครงสร)างของหลักสูตร รายวิชาและหน:วยกิต 

 2.1 จำนวนหน7วยกิตและโครงสรSางหลักสูตร 

2.1.1 จำนวนหน7วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 36  หน\วยกิต   

  2.2.2 ระยะเวลาการศึกษาตามแผนการศึกษารวมจำนวน 4 ภาคการศึกษา  

  โดยนิสิตต<องศึกษาไม\น<อยกว\า 2 ภาคการศึกษา และไม\เกิน 8 ภาคการศึกษา 

2.2.3 โครงสรSางหลักสูตร 

 

 แผน 1 

แบบวิชาการ 

(วิทยานิพนธ9

อย;างเดียว) 

แผน 1 

แบบวิชาการ 

(ศึกษารายวิชาและ 

ทำวิทยานิพนธ9) 

แผน 2 

แบบวิชาชีพ 

จำนวนหน\วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 36 36 36 

จำนวนหน\วยกิตรายวิชาเรียน - 24 30 

- รายวิชาบังคับ - 12 12 

- รายวิชาเลือก - 12 18 

จำนวนหน\วยกิตวิทยานิพนธH 36 12 - 

จำนวนหน\วยกิตการค<นคว<าอิสระ 

  (สารนิพนธH) 

- - 6 

หมายเหตุ 
 1. แผน 1 แผนวิชาการ (วิทยานิพนธHอย\างเดียว) เปkดสอนเฉพาะแขนงวิชาภาษาจีน แขนงวิชา

ภาษาฝร่ังเศส และแขนงวิชาภาษาเยอรมัน 

 2. แผน 1 แบบวิชาการ (ศึกษารายวิชาและทำวิทยานิพนธH) เปkดสอนเฉพาะแขนงวิชา

ภาษาอังกฤษ แขนงวิชาภาษาจีน แขนงวิชาภาษาฝร่ังเศส และแขนงวิชาภาษาเยอรมัน 

 3. แผน 2 แบบวิชาชีพ เปkดสอนเฉพาะแขนงวิชาภาษาจีน แขนงวิชาภาษาญี่ปุnน แขนงวิชาภาษา

ฝร่ังเศส และแขนงวิชาภาษาเยอรมัน 
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2.  รายวิชาและหน7วยกิต (คำอธิบายรายวิชาอยู7ในภาคผนวก ง) 

2.1 รายวิชาบังคับ  แผน 2 แบบวิชาชีพ     12 หน7วยกิต 

2223650* ระเบียบวิธีวิจัยภาษาญ่ีปุnน     3 (3-0-9) 

 Research Methodology in Japanese Language  

2223624  ภาษาญ่ีปุnนสำหรับการนำเสนอข<อมูล    3 (3-0-9) 

 Japanese for Data Presentation  

2223606*  แนวทางทฤษฎีด<านภาษาและวรรณกรรมญ่ีปุnน  3 (3-0-9) 

 และการประยุกตHใช< 

 Approaches to Japanese Linguistic  

 and Literary Theories and Application 

2223706*  สัมมนาภาษา วรรณคดี และวัฒนธรรมญ่ีปุnน   3 (3-0-9)  

    Seminar in Japanese Language, Literature and Culture 

 2.2 รายวิชาเลือก 
         2.2.2 แผน 2 แบบวิชาชีพ      18 หน7วยกิต 

(2) กลุ7มวิชาภาษาและวัฒนธรรมญ่ีปุGน 

2223627* ภาษาญ่ีปุnนเชิงวิชาการและการจัดการข<อมูล 3 (3-0-9) 

 Academic Japanese and Data Management  

2223636 วัฒนธรรมญ่ีปุnนปaจจุบัน 3 (3-0-9) 

 Japanese Culture Today  

2223638* วัฒนธรรมกับความคิดของชาวญ่ีปุnน 3 (3-0-9) 

 Japanese Thought and Culture  

2223639* การศึกษาเปรียบเทียบวัฒนธรรมญ่ีปุnน-ไทย 3 (3-0-9) 

 

 

2223640 

Comparative Study of Japanese and Thai 

Cultures 

ภาษาศาสตรHภาษาญ่ีปุnนเพ่ือการเรียนการสอน

ภาษาญ่ีปุnน 

Japanese Linguistics for Japanese Language 

Teaching 

 

 

3 (3-0-9) 

   

 

* รายวิชาเปkดใหม\ 
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2223649 การออกแบบการสอนและการสอนภาษาญ่ีปุnน 3 (3-0-9) 

 Course Design and Japanese Language 

Teaching 

 

2223651* การส่ือสารภาษาญ่ีปุnนข<ามวัฒนธรรม 3 (3-0-9) 

 Cross-Cultural Japanese Communication  

2223652* ภาษาศาสตรHประยุกตHกับการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุnน 3 (3-0-9) 

 Applied Linguistics and Japanese Language 

Teaching 

 

2223681 วรรณกรรมร<อยแก<วญ่ีปุnนกับวัฒนธรรม 3 (3-0-9) 

 Japanese Prose and Culture  

2223682 วรรณคดีคลาสสิกกับวัฒนธรรมญ่ีปุnน 3 (3-0-9) 

 Japanese Classical Literature and Culture  

2223683 วรรณกรรมญ่ีปุnนกับส่ือร\วมสมัย 3 (3-0-9) 

 Japanese Literature and Contemporary Media  

2223684* วรรณกรรมญ่ีปุnนกับการแปล 3 (3-0-9) 

 Japanese Literature and Translation   

2223709 ภาษาญ่ีปุnนกับวัฒนธรรม 3 (3-0-9) 

 Japanese Language and Culture  

2223740 ภาษาศาสตรHเปรียบต\าง: ภาษาญ่ีปุnน – ไทยกับ 

การเรียนการสอนภาษาญ่ีปุnน 

3 (3-0-9) 

 Contrastive Linguistics: Japanese-Thai and 

Japanese Language Teaching 

 

2223771* เอกัตศึกษา 1 3 (3-0-9) 

 Independent Study I  

2223772* เอกัตศึกษา 2 3 (3-0-9) 

 Independent Study II  

2223773* เอกัตศึกษา 3 3 (3-0-9) 

 Independent Study III   

2223774* เอกัตศึกษา 4 3 (3-0-9) 

 Independent Study IV  

 

* รายวิชาเปkดใหม\ 



6 
 

   2.3 รายวิชาการคSนควSาอิสระ (แผน 2 แบบวิชาชีพ)    6 หน7วยกิต 

2223775* สารนิพนธH      6 (0-24-0) 

 Special Research 
   2.4 การสอบประมวลความรูS (แผน 2 แบบวิชาชีพ) 

2223896* การสอบประมวลความรู<    S/U 

 Comprehensive Examination 

3.  แผนการศึกษา 

3.3 แผน 2 แบบวิชาชีพ 

 (แขนงวิชาภาษาจีน แขนงภาษาญ่ีปุnน แขนงวิชาภาษาฝร่ังเศส และแขนงวิชาภาษาเยอรมัน) 

   ปnท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน7วยกิต  

xxxxxxx รายวิชาในกลุ\มวิชาระเบียบวิธีวิจัย 3  

xxxxxxx รายวิชาในกลุ\มวิชาทฤษฎีภาษาต\างประเทศ 3 

xxxxxxx รายวิชาในกลุ\มวิชาการส่ือสารเชิงวิชาการ หรือ 3 

xxxxxxx รายวิชาในกลุ\มวิชาสัมมนาภาษาต\างประเทศ 

xxxxxxx รายวิชาเลือก 0-3  

   รวม     9-12  
 

  ปnท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน7วยกิต  

xxxxxxx รายวิชาในกลุ\มวิชาการส่ือสารเชิงวิชาการ หรือ 3 

xxxxxxx รายวิชาในกลุ\มวิชาสัมมนาภาษาต\างประเทศ 

xxxxxxx รายวิชาเลือก 6-9  

 รวม     9-12  

  ปnท่ี 2 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน7วยกิต  

xxxxxxx รายวิชาเลือก 3-12  

 รวม     3-12  
 

  ปnท่ี 2 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน7วยกิต  

xxxxxxx รายวิชาเลือก 0-3  

xxxxxxx   สารนิพนธH        6  

 

* รายวิชาเปkดใหม\  
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xxxx896* การสอบประมวลความรู< S/U 

 รวม     6-9  

  รวมตลอดหลักสูตร    36  

 

  

 

* รายวิชาเปkดใหม\ 
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คำอธิบายรายวิชา 

2223606*  แนวทางทฤษฎีดSานภาษาและวรรณกรรมญ่ีปุGน  3 (3-0-9) 

  และการประยุกตQใชS 

กรอบแนวคิดทางทฤษฎีการศึกษาภาษาต\างประเทศและวรรณกรรมท่ีสำคัญ  

การประยุกตHใช<ในการศึกษาวิจัยและวิเคราะหHภาษาและวรรณกรรมญ่ีปุnน 

Approaches to Japanese Linguistic and Literary Theories and 

Application  

Major theoretical frameworks in foreign language education  

and literature; application to the study and analysis of Japanese 

language and literature. 

 

2223624 ภาษาญ่ีปุGนสำหรับการนำเสนอขSอมูล   3 (3-0-9) 

การอภิปรายหัวข<อวิชาการ การแสดงความคิดเห็น 

และข<อโต<แย<งอย\างมีเหตุผลผ\านการนำเสนอผลงานวิชาการ  

การส่ือสารภาษาญ่ีปุnนเพ่ือแสดงความคิดอย\างมีประสิทธิภาพ 

Japanese for Data Presentation 

Discussion of academic topics; logical presentation of ideas  

and arguments through academic presentation; effective 

communication of ideas in Japanese. 

 

2223627*  ภาษาญ่ีปุGนเชิงวิชาการและการจัดการขSอมูล         3 (3-0-9) 

การอ\านและตีความข<อมูลและเอกสารอ<างอิงท่ีใช<ในงานวิจัย  

และการเขียนแสดงความเห็นเปfนภาษาญ่ีปุnนเชิงวิชาการ 

Academic Japanese and Data Management  

Reading and interpreting data and references used in research;  

opinion writing in academic Japanese. 

 

2223636 วัฒนธรรมญ่ีปุGนป�จจุบัน     3 (3-0-9) 

การวิเคราะหHและอภิปรายเก่ียวกับวัฒนธรรมญ่ีปุnนปaจจุบัน 

 

* รายวิชาเปkดใหม\ 
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ท่ีปรากฏในส่ือประเภทต\าง ๆ 

Japanese Culture Today 

Analysis of and discussion on Japanese culture today  

in various types of media. 

 

2223638* วัฒนธรรมกับความคิดของชาวญ่ีปุGน   3 (3-0-9) 

การวิเคราะหHและอภิปรายความคิด ความเช่ือพ้ืนฐานของวัฒนธรรมญ่ีปุnน 

Japanese Thought and Culture 

Analysis and discussion of fundamental thoughts and beliefs  

in Japanese culture. 

 

2223639* การศึกษาเปรียบเทียบวัฒนธรรมญ่ีปุGน-ไทย  3 (3-0-9) 

การศึกษาเปรียบเทียบวัฒนธรรมญ่ีปุnนกับไทย การวิเคราะหHปaจจัยความเหมือนและ

ความต\างด<านวัฒนธรรม 

Comparative Study of Japanese and Thai Cultures 

Comparative study of Japanese culture and Thai culture; analysis of 

factors resulting in cultural similarities and differences. 

 

2223640 ภาษาศาสตรQภาษาญ่ีปุGนเพ่ือการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุGน 3 (3-0-9) 

ระบบเสียง โครงสร<างคำ โครงสร<างประโยคในภาษาญ่ีปุnน การนำความรู< 

ทางภาษาศาสตรHไปใช<ประยุกตHในการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุnน 

Japanese Linguistics for Japanese Language Teaching 

Sound system, word structures, syntactic structures in Japanese;  

application of linguistic knowledge to Japanese language teaching. 
 

2223649 การออกแบบการสอนและการสอนภาษาญ่ีปุGน  3 (3-0-9) 

ภาพรวมของการออกแบบวิชา วิธีการสอนและส่ือการสอนภาษาญ่ีปุnนท่ีเหมาะสม 

Course Design and Japanese Language Teaching 

General overview of course design; appropriate teaching methods  

and teaching materials of Japanese. 

 

* รายวิชาเปkดใหม\ 
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2223650* ระเบียบวิธีวิจัยภาษาญ่ีปุGน    3 (3-0-9) 

แนวคิดเบ้ืองต<นเก่ียวกับการวิจัยและระเบียบวิธีวิจัยภาษาญ่ีปุnน  

แหล\งอ<างอิงและการค<นคืนสารสนเทศทางวิชาการ วิธีวิจัย การออกแบบโครงร\างวิจัย 

Research Methodology in Japanese Language 

Introduction to research and research methodology in Japanese  

language; reference sources and technical information retrieval;  

research approaches; research proposal design. 

 

2223651* การส่ือสารภาษาญ่ีปุGนขSามวัฒนธรรม   3 (3-0-9) 

ลักษณะเฉพาะของการส่ือสารภาษาญ่ีปุnนท้ังวัจนภาษาและอวัจนภาษา  

การตีความและโต<ตอบด<วยภาษาญ่ีปุnน ปaญหาการส่ือสารข<ามวัฒนธรรม 

Cross-Cultural Japanese Communication 

Characteristics of verbal and non-verbal communication in Japanese;  

interpretation and interactions in Japanese; cross-cultural 

communication issues. 

 

2223652* ภาษาศาสตรQประยุกตQกับการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุGน 3 (3-0-9)  

ทฤษฎีภาษาศาสตรHประยุกตHเพ่ือการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุnน 

สำหรับผู<เรียนชาวไทย การนำไปใช<จริงในช้ันเรียน 

Applied  Linguistics and Japanese Language Teaching 

Applied linguistics theories for teaching Japanese to Thai learners;  

practical application in classroom. 

 

2223681 วรรณกรรมรSอยแกSวญ่ีปุGนกับวัฒนธรรม   3 (3-0-9) 

วรรณกรรมร<อยแก<วญ่ีปุnนท่ีคัดสรรกับวัฒนธรรมท่ีสะท<อนผ\านผลงานดังกล\าว 

Japanese Prose and Culture 

Selected works of Japanese prose and Japanese culture reflected  

in those works. 
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2223682 วรรณคดีคลาสสิกกับวัฒนธรรมญ่ีปุGน   3 (3-0-9) 

รูปแบบ แก\นเร่ือง ลักษณะเด\น คุณค\าและความหมายของวรรณคดี 

สมัยนาระ-เอโดะ วัฒนธรรมญ่ีปุnนท่ีสะท<อนผ\านผลงานดังกล\าว 

Japanese Classical Literature and Culture 

Forms, themes, characteristics, values and meanings of Japanese  

literature in the Nara-Edo Periods; Japanese culture reflected  

in those works. 

 

2223683 วรรณกรรมญ่ีปุGนกับส่ือร7วมสมัย    3 (3-0-9) 

วรรณกรรมญ่ีปุnนกับการผลิตซ้ำ ดัดแปลง ในส่ือรูปแบบต\าง ๆ  

การตีความและความสัมพันธHกับบริบททางสังคม วัฒนธรรม 

Japanese Literature and Contemporary Media 

Japanese literature and its reproduction and adaptation in various  

forms of media; interpretation of literary works and their relationship 

with socio-cultural contexts. 
 

2223684* วรรณกรรมญ่ีปุGนกับการแปล    3 (3-0-9) 

การวิเคราะหHและการแปลตัวบทวรรณกรรมญ่ีปุnนเปfนภาษาไทย  

ความเช่ือมโยงกับบริบทด<านสังคมและวัฒนธรรม 

Japanese Literature and Translation 

Analysis and translation of Japanese literary works; relations to social 

and cultural contexts. 
 

2223706* สัมมนาภาษา วรรณคดี และวัฒนธรรมญ่ีปุGน  3 (3-0-9) 

การอภิปรายประเด็นเก่ียวกับภาษา วรรณคดี และวัฒนธรรมญ่ีปุnน 

Seminar in Japanese Language, Literature and Culture 

Discussion on issues in Japanese language, literature, and culture. 
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2223709 ภาษาญ่ีปุGนกับวัฒนธรรม     3 (3-0-9) 
ปฏิสัมพันธHระหว\างภาษาญ่ีปุnนกับวัฒนธรรม ภาษาญ่ีปุnนในบริบททางวัฒนธรรม 
Japanese Language and Culture 
Interrelations between Japanese language and culture;  
Japanese language in culture contexts. 
 

2223740 ภาษาศาสตรQเปรียบต7าง: ภาษาญ่ีปุGน – ไทย  3 (3-0-9) 
  กับการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุGน 

การเปรียบต\างภาษาศาสตรHภาษาญ่ีปุnนกับภาษาไทย ความสัมพันธH 
ระหว\างภาษาศาสตรHภาษาญ่ีปุnน-ไทยกับการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุnน 
Contrastive Linguistics: Japanese-Thai and Japanese Language 
Teaching 
Contrast between Japanese and Thai linguistics; relationship  
between Japanese and Thai linguistics and Japanese language teaching. 

 
2223771* เอกัตศึกษา 1      3 (3-0-9) 

การวิจัยในหัวข<อเฉพาะด<านภาษา วรรณคดี หรือวัฒนธรรมญ่ีปุnนท่ีนิสิตสนใจ 
Individual Study I 
Research on a specific topic of the student’s interest  
in Japanese language, literature or culture. 

 
2223772*  เอกัตศึกษา 2      3 (3-0-9) 

การวิจัยในหัวข<อเฉพาะด<านภาษา วรรณคดี หรือวัฒนธรรมญ่ีปุnนท่ีนิสิตสนใจ 
Individual Study II 
Research on a specific topic of the student’s interest  
in Japanese language, literature or culture. 

 
2223773* เอกัตศึกษา 3      3 (3-0-9) 

การวิจัยในหัวข<อเฉพาะด<านภาษา วรรณคดี หรือวัฒนธรรมญ่ีปุnนท่ีนิสิตสนใจ 
Individual Study III 
Research on a specific topic of the student’s interest  
in Japanese language, literature or culture. 
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2223774*  เอกัตศึกษา 4      3 (3-0-9) 

การวิจัยในหัวข<อเฉพาะด<านภาษา วรรณคดี หรือวัฒนธรรมญ่ีปุnนท่ีนิสิตสนใจ 

Individual Study IV 

Research on a specific topic of the student’s interest  

in Japanese language, literature or culture. 
 

2223775* สารนิพนธQ       6 (0-24-0) 

Special Research 

 

2223896 การสอบประมวลความรูS     S/U 

  Comprehensive Examination 
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